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CONTRATO PARA EL “ARRENDAMIENTO DE BANDAS DE RAYOS X, ARCOS DETECTORES DE
METALES Y DETECTORES DE METALES PORTATIL, SIN OPCION A COMPRA, PARA OFICINAS DEL
NIVEL CENTRAL DE LA SEMARNAT” QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, REPRESENTADA
EN ESTE ACTO POR EL C.P. ENRIQUE FERNANDO BALLESTEROS SANCHEZ, EN SU CARACTER DE
DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL LIC.
JAIME ENRIQUE HERNANDEZ CANCINO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y
CONTRATOS, Y EL LIC. JUAN MANUEL CARDONA VALDES, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE
SERVICIOS Y MANTENIMIENTO DE INMUEBLES, COMO ADMINISTRADOR DEL PRESENTE
CONTRATO Y EL LIC. MAURICIO MORA MORAN, QUIEN VERIFICARA LA CORRECTA PRESTACION
DEL SERVICIO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA SEMARNAT” Y POR LA OTRA,
“CSI DYNAMICS S.A. DE C.V.”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. FRANCISCO JAVIER
CORDOVA TORRES, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE
LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, QUIENES ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA
“LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. Declara “LA SEMARNAT?” bajo protesta de decir verdad:

1.1 Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de la Administracién Pdblica Federal Centralizada en
términos del Articulo 90 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de la
Ley Organica de la Administracién Pablica Federal.

1.2 Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis, fracciones | y II de la citada Ley, le corresponde,
entre otros asuntos: fomentar la proteccién, restauracién y conservaciéon de los ecosistemas y recursos naturales
y bienes y servicios ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable, asi como
formular y conducir la politica nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén encomendados
expresamente a otra dependencia, asi como en materia de ecologia, saneamiento ambiental, agua, regulacion
ambiental del desarrollo urbano y de la actividad pesquera, con la participacién que corresponda a otras
dependencias y entidades.

1.3 EI C.P. Enrique Fernando Ballesteros Sanchez, Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios
esté facultado para suscribir el presente contrato, en atencién a lo dispuesto en los articulos 19, fraccién XXIII, y
36, fraccidn VI, del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, asi como el
numeral I.4.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios
de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

1.4 El Lic. Jaime Enrique Hernandez Cancino, Director de Adquisiciones y Contratos, firma el presente contrato en
atencioén a lo dispuesto en el articulo 18, segundo pérrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y en el numeral IV.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, toda vez
que de acuerdo a las funciones establecidas en el Manual de Organizacion Especifico de la Direccién General de
Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios tiene a su cargo la elaboracién y trimite para la formalizacién del
presente contrato.

1.5 Con fecha 7 de enero de 2016, a través de la Suficiencia Presupuestal registrada bajo el nimero de folio 00134,
autorizada por la C.P. Maria Guadalupe Cosio Nufio, en su carécter de Directora de Control del Gasto y
Servicios Administrativos, se informa que dentro del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacién para el
ejercicio fiscal, especificamente en la partida presupuestal 32601 (Arrendamiento de Magquinaria y Equipo),
existe suficiencia presupuestal para cubrir la prestacién econémica que se genera con la suscripcién de este
contrato.
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1.6

1.7

1.8

1.9

2.1.

22

2.3.

2.4

2.5

2.6

2.7

Que dentro de su estructura orginica administrativa se encuentra la Direccién General de Recursos Naturales,
Inmuebles y Servicios, unidad administrativa que requiere del arrendamiento de los bienes muebles a
“EL PROVEEDOR?”, por lo que el C.P. Enrique Fernando Ballesteros Sanchez, en su caricter de Director
General de Recursos Materijales, Inmuebles y Servicios, designa como Administrador del Contrato al Lic. Juan
Manuel Cardona Valdés, en su caracter de Director de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles, o quien lo
sustituya en el cargo, quien sera responsable de vigilar que se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven
del presente contrato y hacerlas constar por escrito, informando a la Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios del posible incumplimiento que se pudiera presentar.

Este contrato se celebra mediante el procedimiento de Adjudicacion Directa Nam. 002/2016, con fundamento
en los articulos 26 fraccién III, 26 Bis fraccion II, 28 fraccién I, 42 y 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendaniientos y Servicios del Sector Pablico y 75 de su Reglamento.

Su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero SMA941228 GUS8 y;

Sefiala como domicilio, para efectos de este contrato, el ubicado en Av. Ejército Nacional No. 223, Col.
Anahuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

Declara “EL PROVEEDOR?” a través de su Administrador Unico, bajo protesta de decir verdad, que:

Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Pblica Niimero 16,588 de fecha 27 de junio de
2014, otorgada ante la fe del Lic. Javier Guerrero Gonzélez, Titular de la Notaria Pablica No. 91 de la Ciudad
de Ledn, Estado de Guanajuato, la cual es una persona moral legalmente constituida conforme a las leyes de la
Reptiblica Mexicana, debidamente inscrita en el Registro Pablico de la Propiedad y del Comercio, bajo el folio
mercantil No. 65559*20, el dia 15 de julio de 2014.

El C. Francisco Javier Cérdova Torres, acredita su personalidad y facultades en su caracter de Administrador
Unico de “CSI Dynamics S.A. de C.V.”, mediante la Escritura Péblica Namero 16,588 de fecha 27 de junio de
2014, otorgada ante la fe del Lic. Javier Guerrero Gonzélez, Titular de la Notaria Pablica No. 91 de Ledn,
Guanajuato, debidamente inscrita en el Registro Piblico de la Propiedad y del Comercio del estado de
Guanajuato, bajo el folio mercantil electrénico No. 65559*20, el dia 15 de julio de 2014.

Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes clave CDY140627RC1.

Es mexicana y conviene que, ain y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como
mexicana por cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero bajo
pena de perder en beneficio de la nacién mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

El C. Francisco Javier Cordova Torres, en su caracter de Administrador Unico, se identifica en este acto con la
Credencial para Votar con No. de Folio 0000140068939, expedida por el Instituto Federal Electoral en el afio
2009. :

La persona moral que representa se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave de
identificacién fiscal CDY140627 RC1 y tiene como objeto social entre otros: la consultoria, capacitacién,
logistica, automatizacién, diseflo, compra, venta, reparacién, instalacién, importacién y exportacién de toda
clase de tecnologia y equipo para la seguridad y proteccién de personas o bienes, tales como maquinaria de
Rayos X y Gamma, equipos detectores de ondas milimétricas, Arcos Detectores de Metales, Trajes Antibalas,
Detectores de objetos manuales y automaticos, maquinaria detectora de explosivos, vestuario, servicios para la
proteccidn de las personas, equipo para la fuerza, para la Ley y el Orden.

Tiene capacidad juridica para contratar y retine las condiciones y recursos técnicos, humanos y econdmicos para
obligarse a la ejecucién del arrendamiento de los bienes muebles objeto de este contrato, y no ha sufrido
modificacién alguna en sus estatutos sociales que le impida su celebracién y cumplimiento.
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2.8

2.9

2.10

2.12.

2.13

2.14.

3.1.

3.2

Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Pdblico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al presente
contrato, en especial el alcance de los articulos 39 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la falsedad de
informacién, asi como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se imponen a quienes declaran
con falsedad.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer parrafo
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, en caso de que alguna de las personas
fisicas que forman parte de “EL PROVEEDOR?”, se encuentren en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato serd nulo previa determinacién de la autoridad competente.

Conoce el domicilio de “LA SEMARNAT”.

Manifiesta que su representada se encuentra dentro de la estratificacién catalogada como Micro EMPRESA, de
acuerdo con la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, por
contar con hasta 4 (cuatro) trabajadores de planta y un rango de venta de hasta $4°000,000.00 (Cuatro
Millones de Pesos 00/100 M.N.).

Ha inspeccionado debidamente el lugar en el que se ubicaran los bienes muebles que se arriendan con motivo
del presente contrato y considerado todos los factores que intervienen en su ejecucién. Asimismo, manifiesta
haber revisado los documentos e informacién proporcionada por “LA SEMARNAT?”, para el debido
cumplimiento del objeto del contrato.

Conoce plenamente las necesidades y caracteristicas de los bienes muebles que requiere “LA SEMARNAT” y
que ha considerado todos los factores que intervienen en su arrendamiento, por lo que manifiesta que su
representada dispone de elementos suficientes para contratar y obligarse en los términos de este contrato, y que
para su cumplimiento y ejecucién cuenta con la experiencia, los recursos técnicos, financieros, administrativos y
humanos necesarios, para cumplir con las referidas necesidades y caracteristicas requeridas por
“LA SEMARNAT?” respecto del arrendamiento los bienes muebles objeto de este contrato.

Que las actividades pactadas en el presente contrato son compatibles con su objeto social, por lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse en los términos del mismo y arrendar los bienes muebles a
“LA SEMARNAT” en los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia, calidad,
esmero, eficiencia y oportunidad en el cumplimiento de sus obligaciones a favor de “LA SEMARNAT”, bajo su
mas estricta responsabilidad.

Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el articulo 13 de la Ley Federal del
Trabajo y en consecuencia es el tnico patrén de todas y cada una de las personas que intervengan en el
desarrollo y ejecucion del objeto de este contrato.

Sefiala como domicilio de su representada para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle Blvd.
Guanajuato Namero 823, Colonia Las Trojes, C.P. 37227, Municipio Leén, Guanajuato. Teléfono: (477)
3900930, Correo electrénico: contacto@csidynamics.com.

Declaran “LAS PARTES” que:

El presente contrato se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico, su Reglamento y de forma supletoria en lo que corresponda, el Codigo Civil Federal, la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo establecido
por el articulo 11 de la Ley citada en primera instancia.

De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capacidad U

legal que ostentan, asimismo conocen el alcance y contenido de este contrato y estan de acuerdo en someterse a
las siguientes: S
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CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO

“EL PROVEEDOR? se obliga con “LA SEMARNAT” a conceder en arrendamiento sin opcién a compra los bienes
muebles descritos en el “Anexo Unico”, que forma parte integrante del presente instrumento, constante de 35 fojas
Gtiles conforme a lo siguiente: declaraciones y clausulado (18 fojas dtiles), Especificaciones Técnicas de
“LA SEMARNAT” (6 fojas dtiles), Propuesta Técnica (9 fojas tiles) y Propuesta Econdmica (2 fojas dtiles) de
“EL PROVEEDOR?™.

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los
bienes muebles objeto del arrendamiento, pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara
efectiva por el monto proporcional a la parte del objeto del contrato que no haya sido prestada o respecto de la cual se
haya incumplido.

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato iniciaré el 6 de febrero y concluira el 30 de junio de 2016
o antes de esta fecha si se agota el presupuesto méximo susceptible de ejercer, lo que ocurra primero, en el entendido
de que “LA SEMARNAT” no se obliga a agotar el presupuesto maximo establecido en este contrato.

TERCERA.- MONTO DEL CONTRATO

“LA SEMARNAT” no otorgaré anticipo alguno a “EL PROVEEDOR?” con motivo del presente contrato que se celebra

bajo la modalidad de contrato abierto, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pfblico, por lo que “LA SEMARNAT” pagard a “EL PROVEEDOR” por

concepto de retribucién por el arrendamiento de los bienes muebles objeto del presente contrato, un presupuesto '

minimo de $149,942.00 (CIENTO CUARENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y DOS PESOS
00/100 M.N.) mas la cantidad de $23,990.72 (VEINTITRES MIL NOVECIENTOS NOVENTA PESOS 72/100
M.N.) correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), por lo que el presupuesto minimo total de este
contrato asciende a la cantidad de $173,932.72 (CIENTO SETENTA Y TRES MIL NOVECIENTOS TREINTA Y
DOS PESOS 72/100 M.N.) y el presupuesto méaximo que “LA SEMARNAT?” podré ejercer es de: $275,940.00
(DOSCIENTOS SETENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS CUARENTA PESOS 00/100 M.N.) mas la cantidad de
$44,150.40 (CUARENTA Y CUATRO MIL CIENTO CINCUENTA PESOS 40/100 M.N.) correspondiente al 16%
del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) por lo que el presupuesto maximo total de este contrato asciende a la cantidad
de $320,090.40 (TRESCIENTOS VEINTE MIL NOVENTA PESOS 40/100 M.N.).

El ejercicio de los recursos considerados en el parimetro establecido para el presupuesto minimo y el presupuesto
méximo, serd conforme a los siguientes precios unitarios, mismo que se considerara fijo y no estara sujeto a ajustes de
conformidad con lo siguiente:

NUMERO NOMBRE DEL CANTIDAD CANTIDAD COSTO DIAS DE MONTO MONTO
DE EQUIPO DE EQUIPO DE EQUIPO POR DIA VIGENCIA MINIMO DEL MAXIMO DEL
CONCEPTO MINIMA MAXIMA © DEL SERVICIO SERVICIO
(A) (B) SERVICIO A)XE@O)X B)X(CYX D)
D) (D)
1 BANDA DE 1. 2 $725.00 146
RAYOS “X* $105,850.00 $211,700.00
2 ARCO 2 3 $125.00 146
DETECTOR DE $36,500.00 $54,750.00
METALES .
3 DETECTOR DE 8 10 $6.50 146
METALES $7,592.00 $9,490.00
PORTATIL
SUBTOTAL $149,942.00 $275,940.00
LV.A $23,990.72 $44,150.40
TOTAL |  $173,932.72 $320,090.40
> (Y @ 4|
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= LAIN L IVA LU ATV~ AL-UDIVMIE-UU L/ ZU L 6.
\ E ; \A\ ‘\ l ) '\I A "[ ' ) “ARRENDAMIENTO DE BANDAS DE RAYOS X,
Y LIVIAUN ! ARCOS DETECTORES DE METALES Y DETECTORES
B DE METALES PORTATIL, SIN OPCION A COMPRA,
PARA OFICINAS DEL NIVEL CENTRAL DE LA
SEMARNAT”.

| CONTRATO DGRMIS- DAC-DSMI-001/2016.

El monto antes sefialado incluye todos los gastos que se originen como consecuencia de su realizacion, tales como
materiales, sueldos, honorarios, organizacién, direccién técnica propia, administracién, prestaciones sociales y
laborales a su personal.

CUARTA.- PLAZO Y LUGAR DEL ARRENDAMIENTO DE LOS BIENES.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar en arrendamiento los bienes muebles amparados en el presente contrato,
dentro de los 5 dias habiles posteriores a que se dé el fallo, de acuerdo a lo estipulado en el “Anexo Unico” de este
contrato.

La ejecucion y el lugar del arrendamiento por parte de “EL PROVEEDOR? se realizaran conforme a las condiciones
descritas en el “Anexo Unico”

QUINTA.- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

“LA SEMARNAT?” efectuara el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, conforme a los bienes materia del
arrendamiento efectivamente prestado, siempre y cuando los bienes muebles arrendados cumplan con las necesidades y
especificaciones establecidas en el “Anexo Unico” y a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT™.

Para que la obligacion de pago se haga exigible, “EL PROVEEDOR?” deber4 sin excepcion alguna presentar factura
remitiéndola  via  correo  electrénico al  Administrador del Contrato  al  correo electrdnico
juan.cardona@semarnat.gob.mx o al que en su caso se le notifique, asi como toda la documentacién que ampare el’
arrendamiento de los bienes muebles, a entera satisfaccién de “LA SEMARNAT?”, por lo que al momento de facturar,
debera hacer referencia a este Contrato, y al precio unitario del arrendamiento, de conformidad con los requerimientos,
caracteristicas y plazos contenidos en este contrato y en el “Anexo Unico” que se acompafia al presente; el citado pago
se realizard a través de medios de comunicacién electrénica a la cuenta bancaria que al efecto haya acreditado
“EL PROVEEDOR?, la cual deber4 ser registrada en el Sistema Integral de Administracién Financiera Federal, o bien
segtin los procedimientos establecidos por “LA SEMARNAT?”, a través de la Direccién General de Programacién y
Presupuesto, con la aprobacion de la Direccién de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles, dentro de los 20 dias
naturales posteriores a la presentacién de la factura referida en lineas precedentes, area que deberad validar la
documentacién y dar su Visto Bueno.

El pago se realizara dentro del plazo sefialado en el parrafo que antecede, considerando que no existan aclaraciones al
importe o especificaciones a los periodos de arrendamiento facturados y que los documentos de cobro hayan sido
presentados en tiempo, de lo contrario, el plazo para el pago se recorrera en forma proporcional.

La factura deber4 contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el
importe debera presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado.

Los impuestos que se deriven del contrato seran cubiertos por cada una de las partes de acuerdo a las disposiciones
legales vigentes y aplicables en la materia.

En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR” para su pago presenten errores o deficiencias
“LA SEMARNAT” dentro de los tres dias habiles siguientes a su recepcibn, indicaré por escrito a “EL. PROVEEDOR”
las deficiencias que deberé corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR?” presente las correcciones, no se computara para efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciar4 el computo del
plazo antes mencionado.

Los pagos se haran a través de medios de comunicacién electrénica. Para el caso de que se presenten pagos en exceso o
se determine la rescision del contrato se estara a lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del articulo 31 la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piiblico.
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SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra persona fisica o moral, sus
derechos y obligaciones derivados de este contrato y su “Anexo Unico”, con excepcion de los derechos de cobro
correspondientes a los periodos de arrendamiento transcurridos, en cuyo supuesto se deberd contar con la previa
autorizacién por escrito de “LA SEMARNAT” en los términos del dltimo parrafo del articulo 46 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico. '

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la realizacién de la cesion de los derechos de cobro a favor de un intermediario
financiero de su eleccién, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT?” tiene concertado con Nacional Financiera,
S.N.C. denominado “Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o
prestadores de servicios de “LA SEMARNAT?”, a través de operaciones de factoraje y descuento electrdnico de hasta el
100% del importe de los titulos de crédito y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA
SEMARNAT?”, incluyendo los intereses correspondientes, por lo que serd la misma Nacional Financiera, el canal para
la recepcion de los poderes, actas constitutivas y carta de adhesién que firmen los proveedores y contratistas. Todo lo
anterior de conformidad con lo establecido en las “Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las
Dependencias y Entidades de la Administracién Pdblica Federal para su incorporacién al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, sin menoscabo de lo establecido en el
tltimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Para tales efectos, “EL PROVEEDOR?” debera entregar a “LA SEMARNAT” copia certificada expedida por Notario
Pdblico del convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, en el
que conste su incorporacién al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procedera la cesion de derechos
de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR? por este medio.

Independientemente de lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera presentar a “LA SEMARNAT?” escrito en el que

manifieste que los contra recibos por pagar, materia de la cesion de derechos de cobro, no han sido negociados o

comprometidos previamente.

Si con motivo de la realizacién de la operacién de la cesién de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se
origina un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT” a que se refiere
el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico. En este caso, los gastos
financieros seran cubiertos por el intermediario financiero que haya seleccionado “EL PROVEEDOR”.

SEPTIMA.- PRECIOS FIJOS

“EL PROVEEDOR?” se obliga a mantener fijos los precios unitarios correspondientes al arrendamiento de los bienes
muebles establecidos en el “Anexo Unico”, no pudiendo incrementarlos, no obstante las variaciones econdmicas en
salarios minimos, insumos, pasajes, cuotas, devaluacién de la moneda, actos inflacionarios, entre otros, que se
presenten en el pais durante la vigencia del contrato, en cuyo caso, dicho sobreprecio sera absorbido por €, sin que ello
repercuta de manera cuantitativa o cualitativa en el desarrollo del arrendamiento objeto del presente instrumento.

OCTAVA.- ANTICIPO
En el presente contrato “LA SEMARNAT” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”.
NOVENA.-VERIFICACION Y ACEPTACION DE LAS OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

Al término de la vigencia del presente contrato, el servidor piblico responsable de verificar su cumplimiento, debera
entregar a “EL PROVEEDOR” la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la que
conste o certifique que el arrendamiento de los bienes muebles ha sido realizado conforme a lo establecido en el
presente acuerdo de voluntades y a entera satisfaccién de “LA SEMARNAT”. Una copia del acuse de recibo de ese
escrito deberd ser enviado a la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios. Asimismo,
“EL PROVEEDOR?” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no sea otorgada dicha constancia, los bienes no
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se tendran por recibidos, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, Gltimo pérrafo, del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico y 107
de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar a la Secretarfa de la Funcién Pablica y al Organo
Interno de Control de “LA SEMARNAT” toda la informacién y documentacién que en su momento se requiera con
motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente contrato, atn
concluida la vigencia del contrato y por el tiempo que de acuerdo a la regulacibn fiscal le corresponda conservarla.

DECIMA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS

“LA SEMARNAT” a través de Lic. Juan Manuel Cardona Valdés, en su caracter de Director de Servicios y
Mantenimiento de Inmuebles, quien fue designado como Administrador del Contrato, o quien lo sustituya en el cargo,
supervisard y vigilara en todo tiempo el desarrollo del arrendamiento objeto de este contrato, el cual debera realizarse
en los plazos establecidos en el “Anexo Unico” y el Lic. Mauricio Mora Morén, Subdirector de Seguridad Integral, o
quien lo sustituya en el cargo, sera el encargado de verificar la correcta prestacion del servicio.

“EL PROVEEDOR” acepta que el Administrador del Contrato de “LA SEMARNAT” vigilara, supervisara y revisara
en todo tiempo el adecuado desarrollo del arrendamiento objeto de este contrato y daréd a “EL PROVEEDOR” por
escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion en la forma convenida, a fin de que se
ajuste a las especificaciones contenidas en el “Anexo Unico” a que se alude en la cldusula denominada Objeto del
presente instrumento juridico, asi como a las modificaciones que, en su caso, ordene por escrito “LA SEMARNAT” y
sean aprobados por ésta.

La supervision del arrendamiento de los bienes muebles que realice “LA SEMARNAT” no libera a
“EL PROVEEDOR?” del cumplimiento de sus obligaciones contraidas en este contrato, asi como de responder por las
consecuencias generadas con motivo de los defectos y/o vicios ocultos de los bienes arrendados una vez concluido el
contrato. Lo anterior, en el entendido de que el ejercicio de esta facultad no sera considerada como aceptacion tacita o
expresa del arrendamiento, ni libera a “EL PROVEEDOR? de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De conformidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, la
Secretaria de la Funcién Pablica, podra realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la las
caracteristicas, y en su caso, funcionamiento de los bienes muebles arrendados, establecidas en el presente contrato y su
“Anexo Unico”, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT” y a “EL PROVEEDOR” todos los datos e informes
relacionados con los actos de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para entrega de los bienes, el Administrador del
Contrato, procederd a notificar a “EL PROVEEDOR” 0 a su representante legal la pena respectiva, preferentemente
dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales,
notificando, igualmente a la Direccién General de Programacion y Presupuesto, para que ésta reciba de parte de
“EL PROVEEDOR?, el comprobante que acredite el pago de la pena convencional formato “Pago Electronico de
Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema e5cinco”, o el que determine en su caso el Sistema de
Administracién Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales seran determinadas por el Administrador del Contrato, en funcién de los bienes materia del
arrendamiento, no entregados oportunamente. En las operaciones en que se pacte ajuste de precios, la penalizacién se
calculara sobre el precio ajustado.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES
“LA SEMARNAT?” podra acordar con “EL PROVEEDOR” por razones fundadas y explicitas respecto del contrato {

vigente, el incremento en el monto o en la cantidad de los bienes muebles arrendados, siempre que el monto total de 'Tﬁ
las modificaciones no rebase, en conjunto, el 20% de los conceptos y vollimenes establecidos, el precio de los servicios
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sea igual al originalmente pactado, el contrato esté vigente y “EL PROVEEDOR” no se encuentre en incumplimiento.
Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT” lo considere conveniente, podra ampliar la vigencia del contrato.

En el caso de que el presente contrato incluya dos o mas partidas, el porcentaje se aplicara para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacién que se presente por parte de “EL PROVEEDOR?” a las condiciones originalmente
pactadas debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios de “LA SEMARNAT?”, en el entendido de que cualquier cambio o modificacién que no sea autorizada
expresamente por el drea citada, se considerara inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presente
contrato.

La solicitud de modificacién por parte de “EL PROVEEDOR”, no interrumpira el plazo para la conclusién del
arrendamiento originalmente pactado.

En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico, no procederé ningtin cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas comparadas con las establecidas
originalmente, podra modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirttien el contenido esencial
del presente instrumento juridico y del procedimiento de adjudicacién del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacién a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, “EL PROVEEDOR?” se obliga a
entregar a “LA SEMARNAT” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la formalizacion del convenio
modificatorio respectivo el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente por la institucion
afianzadora correspondiente, conforme al articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Piiblico, el cual debera contener la estipulacién de que es conjunto, solidario e inseparable de la
fianza inicialmente presentada por “EL PROVEEDOR”.

En el caso de que “EL PROVEEDOR?” no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT” podré determinar la rescisién
administrativa del contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido “EL PROVEEDOR?, éste deberi reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la
Federacién en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularin sobre las cantidades
pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “LA SEMARNAT”. “LA SEMARNAT” procedera a deducir
dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El PROVEEDOR?” cubrira dicho pago con cheque certificado a
favor de “LA SEMARNAT”.

DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demés cargas fiscales que conforme a las leyes federales,
estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacién de cubrir durante la vigencia, ej ecucion y
cumplimiento del presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT” realice, de los pagos que
haga a “EL PROVEEDOR?”, las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

DECIMA CUARTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Con fundamento en los articulos 48 fraccién II y 49 fraccion I de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Pdblico y el articulo 103 de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” a fin de garantizar el debido cumplimiento
de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “LA SEMARNAT”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales a partir de la fecha de suscripcién del contrato, la garantia de cumplimiento del contrato, consistente en:
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Péliza de fianza divisible que se constituira por el 10% del importe maximo del contrato, estipulado en la Clausula
denominada Monto del Contrato de este instrumento, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia
equivalente a la del contrato garantizado, otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la Repiblica
Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA
FEDERACION”.

“EL PROVEEDOR” manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT?”, de renunciar al derecho a

®

compensar que le concede la legislacién sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso
para que en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva la
garantia otorgada, asi como cualquier otro saldo a favor de “IA SEMARNAT>,

Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente durante la
substanciacién de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan,
con relacién al contrato, hasta que sea dictada resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte de la
autoridad o tribunal competente.

(C) Su aceptacién para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas

hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacién debera ser
otorgada mediante escrito suscrito por “LA SEMARNAT”.

(D) Su conformidad en que la reclamacién que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato,

quedar integrada con la siguiente documentacién:
1. Reclamacibn por escrito a la Institucién de Fianzas.
2. Copia de la péliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
4. Copia del documento de notificacién al fiado de su incumplimiento.
S. Ensu caso, la rescisién del contrato y su notificacion,
6. En su caso, documento de terminacién anticipada y su notificacién
7. Copia del finiquito y en su caso, su notificacidn.

8. Importe reclamado.

La fianza deberé contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:

L.

Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este contrato.

Que para cancelar la fianza, sera requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las obligaciones
contractuales de conformidad con lo establecido en la Cliusula denominada Precios Fijos del presente
instrumento;

Que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacién que garantice y continuara
vigente en caso de que se otorgue prérroga al cumplimiento del contrato, asi como durante la substanciacién
de todos los recursos legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucién definitiva que
quede firme, y



R

o CONTRATO DGRMIS-DAC-DSMI-001/2016.
MA l I N\ \ | “ARRENDAMIENTO DE BANDAS DE RAYOS X,
AN NS ARCOS DETECTORES DE METALES Y DETECTORES
DE METALES PORTATIL, SIN OPCION A COMPRA,
PARA OFICINAS DEL NIVEL CENTRAL DE LA
SEMARNAT”,

[ CONTRATO DGRMIS- DAC-DSMI-001/2016.

IV. Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas para la efectividad de las fianzas, atn para el caso de que proceda el
cobro de indemnizacién por mora, con motivo del pago extemporineo del importe de la péliza de fianza
requerida. El procedimiento de ejecucidén serd el previsto en el articulo 282 de la citada Ley, debiéndose
atender para el cobro de indemnizacién por mora lo dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacion del contrato vigente, en términos de la Clausula
denominada Modificaciones del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” debera contratar la ampliacién de la fianza,
presentando la modificacién y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias habiles siguientes a la firma del
convenio que modifique el instrumento original, por el importe del incremento o modificacién correspondiente.

La garantia de cumplimiento deber4 ser presentada en la Subdireccién de Comité y Contratos, ubicada en Av. Ejército
Nacional No. 223, Piso 17 Ala B, Col. Andhuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320, México, Distrito Federal.

DECIMA QUINTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

“EL PROVEEDOR? contari con una péliza de responsabilidad civil vigente durante la vigencia del contrato; para lo
cual, debera exhibir original y copia para el expediente, de la poliza debidamente pagada, a mas tardar al inicio de la
vigencia del servicio. Este documento lo entregaré en la Direccién de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles de esta
Dependencia, ubicada en Av. Ejército Nacional No. 223, Piso 17 Ala B, Col. Anahuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P.
11320, México, Distrito Federal. Dicha pbliza debera ser por el 10% del monto del contrato y cubrird los posibles
dafios causados a los bienes propiedad de la SEMARNAT y/o terceros implicados.

Si ante cualquier evento o siniestro, esta cobertura resultara insuficiente, los gastos que queden sin cubrir seran por
cuenta directa de “EL PROVEEDOR™.

En caso de que se presente un evento o siniestro y se dictamine la responsabilidad de “EL PROVEEDOR?” éste tendra
un plazo maximo de S (cinco) dias habiles, para realizar los pagos de los dafios directamente a “LA SEMARNAT” y/o
terceros implicados; o iniciar las gestiones correspondientes ante la aseguradora que corresponda, para que haga los
pagos inmediatamente a “LA SEMARNAT?” y/o terceros implicados.

“EL PROVEEDOR?” queda obligado a mantener vigente la péliza de seguro de responsabilidad civil mencionada, en
tanto permanezca en vigor el contrato, y durante la substanciacién de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan, hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

En caso de que “LA SEMARNAT” decida prorrogar el plazo por la prestacién de los servicios del contrato,
“EL PROVEEDOR?” se obliga a presentar una péliza de seguro de responsabilidad civil en los mismos términos
sefialados y por el periodo prorrogado.

Si ante cualquier evento o siniestro, esta cobertura resultara insuficiente, los gastos que queden sin cubrir seran por
cuenta directa de “EL PROVEEDOR”..

DECIMA SEXTA.-DANOS Y PERJUICIOS

“EL, PROVEEDOR” sera el (nico responsable por la mala operacién y funcionamiento de los bienes muebles
arrendados asi como del incumplimiento a las obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajusten al
mismo, al igual de los dafios y perjuicios que ocasione por no proporcionar los bienes muebles en el tiempo pactado, por
causas imputables al mismo, o porque los bienes arrendados no cumplan con las especificaciones contenidas en el
presente contrato y su “Anexo Unico”, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la falia de pericia, dolo,
descuido y cualquier acto u omisién negligente por parte de las personas responsables de la operacion de los bienes,
designadas para tal efecto por “EL PROVEEDOR?”, salvo que el acto por el que se haya originado hubiese sido
expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT”,
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DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES

Las penas convencionales a las que “EL PROVEEDOR? se haga acreedor por incumplimiento en la entrega de los
bienes arrendados, se calcularan conforme a lo establecido en el “Anexo Unico” y el presente contrato o, en su caso,

- modificado mediante convenio, a razén de los porcentajes estipulados en el “Anexo Unico” de este contrato, conforme
a lo siguiente:

Por cada dia de atraso en la entrega deqp establecido en el | Costo diario del equipo no preentao.
anexo.

Las penas convencionales serdn cubiertas por “EL PROVEEDOR” mediante el “Pago electrdnico de Derechos,
Producto y Aprovechamientos, ‘esquema eScinco” ante alguna de las instituciones bancarias autorizadas, acreditando
dicho pago con la entrega del recibo bancario a la Direccién de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles.

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR” no debera exceder el importe de la garantia
de cumplimiento del contrato.

Cuando los servicios no se presten en la fecha convenida y la pena convencional por atraso rebase el monto de la pena
referida en esta clausula, “LA SEMARNAT”, a través del Administrador del Contrato, previa notificacién a
“EL PROVEEDOR?”, podra rescindir este contrato, en términos de la Clausula denominada Rescisién Administrativa.

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescisibn administrativa del contrato, la aplicacién de la garantia de
cumplimiento serd proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

Independientemente de la aplicacién de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran
ademas las sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT” con el atraso en la
prestacion de servicios sefialados en el contrato. Las penas son independientes de los dafios Yy perjuicios que ocasionare “EL

PROVEEDOR?” por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente contrato.

Para determinar la aplicacién de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “EL PROVEEDOR?”.

DECIMA OCTAVA.- DEDUCCIONES

“LA SEMARNAT” podra realizar deducciones al pago del arrendamiento de los bienes muebles con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR” respecto de los casos concretos y partidas
o conceptos que especificamente se sefiale la procedencia de su aplicacién en el “Anexo Unico”, mismas que se aplicarin a
razén del 1% (uno por ciento) conforme a lo siguiente:

E! 1% del importe del dia de servicio de acuerdo al contrat,

Por no cumplir con el equipcmple en

por
funcionamiento de acuerdo a lo solicitado. los dias que no se cuente con el equipo y hasta que se corrija,
funcionando al 100%.
A2.2 Por presentar equipos diferentes a los ofertados. El 1% del importe total del dia de servicio de acuerdo al contrato, por

los dias que no se cuente con el equipo y hasta que se corrija,
funcionando al 100%.

El limite de incumplimiento a partir del cual “LA SEMARNAT” podré cancelar total o parcialmente las partidas o
nceptos no entregados por “EL PROVEEDOR?, o bien rescindir el contrato, seré el mismo que se haya pactado como
ite para la aplicacién de penas convencionales.
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Dichas deducciones deberan ser calculadas por el Administrador del Contrato desde que se presente el incumplimiento
parcial o deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR?” presente para su cobro, inmediatamente
después de que el Administrador del Contrato tenga cuantificada la deduccién correspondiente y le notifique a
“EL PROVEEDOR? que incluya el monto de la deduccién en su proxima factura, o en su caso, presente la nota de crédito
correspondiente acompafiada de su factura. )

DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR” estd de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podrd en cualquier
momento, por causas imputables a “EL PROVEEDOR?, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando
éste Gltimo incumpla con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescisién operara de pleno
derecho, sin necesidad de declaracién o resolucién judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en
el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico y en la Clausula denominada
Procedimiento de Rescisiéon Administrativa del Contrato.

Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT” inicie el procedimiento de rescisién administrativa del
contrato, son las siguientes:

A. Si “EL PROVEEDOR?” no entrega las garantias solicitadas en este contrato dentro del tiempo sefialado en el
mismo.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto maximo aplicable, y la causa de la pena persista.

C. Si “EL PROVEEDOR” antes del vencimiento del plazo para la conclusion del arrendamiento, manifiesta por
escrito su imposibilidad para continuar con éste.

D. Una vez agotado el monto limite de aplicacién de deducciones.

E. Si “EL PROVEEDOR?” suspende injustificadamente el arrendamiento de los bienes arrendados o bien si incumple
con los programas de ejecucion que se hubieren pactado en este contrato. :

F. Si “EL PROVEEDOR?” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en
cualquier situacién analoga que afecte su patrimonio.

G. Si “EL PROVEEDOR?” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones
derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con el consentimiento
de “LA SEMARNAT”.

H. Si “EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o datos
necesarios para la supervision o inspeccion del arrendamiento.

I.  Si “EL PROVEEDOR?” incurriéra en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacién
proporcionada para la celebracién de este contrato, previa determinacién de autoridad competente.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR?” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT”
podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por €l atraso, o declarar la
rescision administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de
Rescision Administrativa del Contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al
incumplimiento, sin menoscabo de que “LA SEMARNAT?” pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.
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En este caso, la aplicacién de la garantia de cumplimiento serd proporcional al monto de las obligaciones incumplidas,
salvo que por las caracteristicas de los bienes arrendados, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT” por
estar incompletos, en cuyo caso, la aplicacién de la garantia correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido €l contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacién de
las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si “EL PROVEEDOR?” es quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracion o resolucién correspondiente.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien determine rescindir el contrato,
iniciara el procedimiento con la comunicacién por escrito a “EL PROVEEDOR?” del hecho u omisién que constituya el
incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que éste dentro de un plazo maximo de 5 (cinco)
dias hébiles manifieste por escrito lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estime
pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA SEMARNAT?” resolvera considerando los argumentos y pruebas que hubiere
hecho valer “EL PROVEEDOR?”, por lo que “LA SEMARNAT” en el lapso de los 15 (quince) dias habiles siguientes
deberé fundar y motivar su determinacién y comunicarlo por escrito a “EL PROVEEDOR”. Cuando se rescinda el
contrato “LA SEMARNAT?” elaborara y notificara el finiquito correspondiente, ademas declarara de pleno derecho y
en forma administrativa la rescisién del mismo, sin necesidad de declaracién judicial alguna.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, se proporcionaran los bienes objeto del
arrendamiento, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacién de “LA SEMARNAT” de
que continda vigente la necesidad de los mismos aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

Como consecuencia de la rescision por parte de “LA SEMARNAT”, ésta quedara obligada a cubrir el costo del
arrendamiento, slo hasta la proporcién que éste haya sido devengado en forma satisfactoria para la misma, por lo
tanto, “LA SEMARNAT” queda en libertad de contratar el arrendamiento de los bienes con otro proveedor y los
costos que esto origine serin descontados del pago sefialado en primer término, obligdndose “EL PROVEEDOR” a
reintegrar los pagos progresivos que haya recibido, mas los intereses correspondientes, conforme a lo establecido en el
articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Ptblico. Lo anterior, en forma
independiente a las sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y a las contenidas en el
presente contrato.

Se podra negar la recepcion de los bienes una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del contrato,
cuando “LA SEMARNAT” ya no tenga la necesidad del arrendamiento, por lo que en este supuesto
“LA SEMARNAT” determinara la rescisién administrativa del contrato y har4 efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescision “LA SEMARNAT?” dictamina que seguir con el procedimiento puede ocasionar algin dafio o
afectacién a las funciones que tiene encomendadas, podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, en
cuyo caso, le establecera otro plazo a “EL PROVEEDOR?” para que subsane el incumplimiento que hubiere motivado
el inicio del procedimiento. Dicho plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos
Gltimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, quedando
facultada “LA SEMARNAT?” para hacer efectivas las penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el Gltimo pérrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico, “LA SEMARNAT” podré recibir los bienes, previa verificacién de que contina vigente la necesidad del
arrendamiento de los mismos y se cuenta con partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en
cuyo caso, mediante Convenio se modificara la vigencia del presente contrato con los precios originalmente pactados.
Cualquier pacto en contrario se considerara nulo.
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VIGESIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DEL ARRENDAMIENTO.
Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito o fuerza mayor.

Si durante la vigencia del contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA SEMARNAT” podra suspender
arrendamiento de los bienes hasta por un plazo de 30 (treinta) dias naturales, lo que bastaré sea comunicado por escrito
de una de las partes a la otra con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la motivd a
través de un oficio con acuse de recibo, procediendo “LA SEMARNAT” al pago del arrendamiento efectivamente
realizado; si concluido el plazo persistieran las causas que dieron origen a la  suspension,
“LA SEMARNAT?” podra dar por terminada anticipadamente la relacién contractual que se formaliza.

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio pdblico deberd acreditarse
documentalmente por la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo que
antecede a través de un oficio con acuse de recibo. Cuando se le notifique a “LA SEMARNAT?”, debera ser ante la
Direccién General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato. En caso de
que “EL PROVEEDOR” no dé aviso én el término a que se refiere este parrafo, acepta que no podré reclamar caso
fortuito o fuerza mayor.

“EL PROVEEDOR” podré solicitar la modificacién al plazo y/o fecha establecida para la conclusién del
arrendamiento, por caso fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando “EL PROVEEDOR? por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con sus
obligaciones en la fecha convenida, deberd solicitar por escrito a la Direccidn General de Recursos Materiales
Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato, una prorroga al plazo pactado, sin que dicha prorroga
implique una ampliacién al plazo original, acompafiando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la
inteligencia de que si la prérroga solicitada se concede y no se cumple, se aplicar la pena convencional correspondiente
en términos de la cliusula denominada Penas Convencionales. ‘

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrari entre las partes, a mas tardar dentro de los
treinta dias naturales siguientes a que se reanude el arrendamiento o se actualice la condicién operativa a que hubiere
quedado sujeta la misma, un convenio modificatorio de prorroga al plazo respectivo sin la aplicacion de penas
convencionales, en términos del articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Piblico, debiendo “EL PROVEEDOR?” actualizar las garaniias correspondientes.

En caso de que “EL PROVEEDOR” no obtenga la prérroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso, se
hara acreedor a la aplicacién de las penas convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de previsién, negligencia,
impericia, provocacién o culpa de “EL PROVEEDOR”, o bien, aquellos que no se encuentren debidamente:
justificados, ya que de actualizarse alguno de estos supuestos, se procedera a la aplicacién de las penas convencionales
que se establecen en la clausula correspondiente.

En caso de que la suspensién obedezca a causas imputables a “LA SEMARNAT?, ésta debera reembolsar, ademas de lo
sefialado en el parrafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR?” siempre y cuando se
encuentren debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del contrato, o bien, podra modificar
el contrato a efecto de prorrogar la fecha o plazo para el arrendamiento de los bienes. En este supuesto deberd
formalizarse el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso.
Asimismo, y bajo su responsabilidad podra suspender el arrendamiento, en cuyo caso dnicamente se pagaran los
periodos efectivamente transcurridos.

VIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien podré en cualquier tiempo dar por
terminada anticipadamente la relacién contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, 0
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bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir el arrendamiento originalmente contratado y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionarian algtin dafio o perjuicio al
Estado o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de la resolucién
que emita la autoridad competente en un recurso de inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de
la Funcién Piblica, lo anterior de conformidad con el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pdblico y primer pérrafo del articulo 102 de su Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT?” procedera a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOR? los gastos no
recuperables en que haya incurrido siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con este contrato, los cuales seran pagados dentro de un término que no podri exceder de cuarenta y
cinco dias naturales posteriores a la solicitud fundada y documentada por “EL PROVEEDOR?”.

“EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adgquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, podré solicitar de manera fundada y documentada a “LA SEMARNAT”
el pago de gastos no recuperables, en un plazo maximo de un mes contado a partir de la fecha de la terminacién
anticipada del contrato.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.
Para tal efecto pagard a “EL PROVEEDOR? los periodos de arrendamiento efectivamente transcurridos, hasta la fecha
de la terminacién anticipada.

La terminaci6n anticipada se sustentard mediante dictamen que “LA SEMARNAT” elabore y en el que se precisen las
razones o las causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR” no podra ceder, vender, traspasar o subcontratar los derechos y obligaciones derivados del
presente contrato, en ninguna forma y por ningln concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcién de los
derechos de cobro, en cuyo caso deberé contar con el consentimiento expreso y por escrito de “LA SEMARNAT”, en
términos del articulo 46, ltimo pérrafo, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

“LA SEMARNAT” manifiesta su consentimiento, para que “EL PROVEEDOR” pueda ceder sus derechos de cobro a
favor de un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electrénico en cadenas
productivas, conforme a lo previsto en las Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y
Entidades de la Administracién Piiblica Federal para su incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de
febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6 de abril de 2009 y 25 de junio de 2010.

VIGESIMA CUARTA.- AUTONOMTIA DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente contrato de ninguna
manera afectardn la validez y coercibilidad de las demas disposiciones del mismo.

VIGESIMA QUINTA.~ INTERVENCION
LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA,
asi como el Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT” y demas drganos fiscalizadores tendran la intervencién

que las leyes y reglamentos en la materia les sefialen, en la celebracién y cumplimiento de este contrato.

\.\ VIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Ma efectos del cumplimiento del presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar el personal
specializado para la ejecucién de los servicios contratados y sera responsable de los antecedentes de su personal,
garantizandolos en forma adecuada, por lo que queda expresamente estipulado que el presente contrato se suscribe en
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atencién a que “EL PROVEEDOR?” cuenta con el personal técnico y profesional necesario, experiencia, materiales,
equipo e instrumentos de trabajo propios para ejecutar los servicios objeto del mismo.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta que actiia como empresario y patrén del personal que ocupa para la ejecucién
del objeto de este contrato, por lo que ser4 el tinico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales
y demas ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que con relacidn al presente contrato, actia exclusivamente como
proveedor independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre
las partes, creard una relacién laboral o de intermediacion en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo,
entre “EL PROVEEDOR?”, incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o empleados,
y “LA SEMARNAT”. -

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este contrato, las disposiciones de la
Ley Federal del Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del apartado “B”
del articulo 123 constitucional sino dnicamente la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Piblico, su Reglamento y demés normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en la presente
clausula y proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de
“LA SEMARNAT” o involucrarla, “EL PROVEEDOR” exime desde ahora a “LA SEMARNAT” de cualquier
responsabilidad fiscal, laboral y de seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudiera darse como
consecuencia directa de la prestacién de los servicios materia del presente instrumento, quedando obligado a intervenir
de manera inmediata en estos casos, po- lo que en ningin momento se considerard como patrén sustituto o solidario, ni
como intermediaria a “LA SEMARNAT” respecto de dicho personal.

VIGESIMA SEPTIMA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a la informacién pablica de conformidad con los articulos 5 y 7, fracciones XII y XIII de la
Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacidén Piblica Gubernamental, las partes otorgan su consentimiento,
para que en caso de solicitarse de acuerdo al procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el
presente instrumento juridico, salvo los que la propia ley considera como informacién confidencial o reservada, en
términos de los articulos 3, 13, 14, 18 y 19 de la Ley de referencia.

Por su parte, “EL PROVEEDOR?” se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT” de cualquier hecho o circunstancia que en
razdn del arrendamiento sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a guardar confidencialidad respecto del arrendamiento contratado, asi como de los trabajos
o servicios resultantes de este y a no proporcionar ni divulgar datos o informes inherentes a los mismos.

“EL PROVEEDOR?” igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacién confidencial, a sus empleados o
representantes, a quienes en forma razonable podrd dar acceso, sin embargo necesariamente los harén participes y
obligados solidarios con él mismo, respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este contrato.

Cualquier persona que tuviere acceso a dicha informacién debera ser advertida de lo convenido en este contrato,
comprometiéndose a realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta
clausula.

Ambas partes convienen en considerar informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de
“LA SEMARNAT?” asi como la relativa a sus funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.

De la misma manera convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta cliusula puede estar contenida en
documentos, formulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga
informacién juridica, operativa, técnica, financiera, de anélisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro similar.
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También ser4 considerada informacién confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT” que no sea
del dominio pdblico y/o del conocimiento de las autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL PROVEEDOR” en virtud de este contrato subsistiran
ininterrumpida y permanentemente con toda fuerza y vigor atin después de terminado o vencido el plazo del presente
contrato, en el territorio nacional o en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “EL PROVEEDOR?” conviene en pagar los
dafos y perjuicios que en su caso ocasione a “LA SEMARNAT”.

VIGESIMA OCTAVA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR?” asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen en materia de patentes, marcas y
derechos de autor, con respecto a la propiedad de los trabajos o servicios resultantes de la realizacién del arrendamiento
objeto de este contrato.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrafo anterior, “LA SEMARNAT”
notificard a “EL PROVEEDOR?, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL. PROVEEDOR” exime a
“LA SEMARNAT?” de cualquier responsabilidad.

“EL PROVEEDOR?” tendra derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la prestacion
de los servicios resultantes de la realizacién del arrendamiento objeto del presente contrato y cede, en todo caso, a
“LA SEMARNAT” los derechos patrimoniales que le pudieran corresponder u otros derechos exclusivos que resulten,
mismos que invariablemente se constituiran a favor de “LA SEMARNAT”,

VIGESIMA NOVENA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente contrato constituye el acuerdo tnico entre las partes en relacién con el objeto del mismo y deja sin efecto
cualquier otra negociacion o comunicacién entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el
mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fuere
declarada como nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas clausulas seran consideradas como validas y
operantes para todos sus efectos legales.

“EL PROVEEDOR?” reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacién anticipada y/o de prorroga seran
suscritos por el servidor ptblico que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que la rescisién administrativa de este contrato podra llevarse a cabo por el
servidor ptblico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

Para el caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacién y el Contrato, prevalecers lo establecido en la
solicitud de cotizacién.

TRIGESIMA.- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacidon y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de
México, renunciando al fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio o vecindad presente o futura o por
cualquier otra causa.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO,
ALCANCE Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO, CONSTANTE DE 18 FOJAS
TILES Y 17 FOJAS UTILES QUE CONFORMAN EL ANEXO UNICO, HACIENDO UN TOTAL DE 35
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FOJAS, EN CINCO TANTOS, AL CALCE Y AL MARGEN POR TODOS LOS QUE EN EL INTERVIENEN EN

LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIA 19 DE FEBRERO DE 2016.

POR “LA SEMARNAT”.

C.P. Enriqué Fernando Ballesteros Sanchez.
Director General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios.

le Jaime Enrique Hernindez Cancino.
_ Director de Adquisiciones y Contratos.

}Lic. Juan Manuel Cardona Valdés.

Director de Servicios y Mantenimientp de Inmuebles.

Administrador del Contrato.

Li gtﬁ’icio Mora Moran.
Subdirector de Seguridad Integral.
Encargado de verificar la correcta
prestacion del servicio

POR “EL PROVEEDOR™.

__\,/— r——S

ﬂ—?E y — —X

C. Francisco Javier Coérdova Torres.
Administrador Unico
CSI Dynamics S.A. de C.V.

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DGRMIS-DAC-DSMI-001/2016, DE FECHA 19 DE

FEBRERO DE 2016, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS

NATURALES, CON CSI DYNAMICS S.A. DE C.V.- CONSTE.

r

/



: | 000018
_ B OFICIALIA MAYOR
SEMARNAT

Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios
Solicitud de Cotizacién No. 002/2016.
SECRETARIA DE : " .
(CECRETARIA DE México, a 28 de enero de 2016,
¥ RECURSOS NATURALES

ANEXO |

ANEXO TECNICO PARA EL ARRENDAMIENTO DE BANDAS DE RAYOS X, ARCOS DETECTORES DE METALES Y
DETECTORES DE METALES PORTATIL, SIN OPCION A COMPRA, PARA OFICINAS DEL NIVEL CENTRAL DE LA
SEMARNAT .

"ARRENDAMIENTO DE BANDAS DE{RAYOS X, ARCOS DETECTORES DE METALES Y DETECTORES DE METALES
PORTATIL, SIN OPCION A COMPRA, PARA OFICINAS DEL NIVEL CENTRAL DE LA SEMARNAT, el cual tiene como objeto
implementar medios que fortalezcan Ia seguridad de los Inmuebles, inhibiendo el Ingreso de elementos que pudiese poner en
riesgo |2 integridad de los funclonarios, para lo cual se requiere un servicio con vigencia del dia siguiente a Id rictificacidn dél
fallo o adjudicacion y hasta el 30 de junio de 2016. )

A.- DESCRIPCION DEL ARRENDAMIENTO

A.1. DOMICILIO Y DENOMINACION DEL INMUEBLE DONDE SE BRINDARA EL SERVICIO

DOMICILIO INMUEBLES DEﬁOMlNACION
Ejércilo Naciona! No. 223, Colonia Andhuac Seccidn |, Delegacian Migue! Hidalgo, C.P. Ejército Nacional
11320 . . B
Boulevard Adolfo Ruiz Cortines Sur N% 4208, Jardines en la Moniaha, 14210, Delegacion Sede
Tialpan.

Gabe apuntar que no obstante que se presenta el inmueble de la Dependencia donde se brindars el servicio, mediante un
escrilo elaborado por la Direccién de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles, se podra incluir ylo excluir cualquier ofro
inmueble que en forma posterior se incorpore o se deje de ocupar por parie de la Dependencia, por consecuencia, se tendra
que ajustar el incremento y/o disminucion de los equipos a utilizar, asi mismo, al término del servicio en alguno de fos inmuebles
incluldos ylo excluidos, y si estos equipos son requeridos, e! Lictanle Adjudicado del servicio tendra que transporter dichos
equipos yfo los necesarios, hacia el Inmueble sefialade en que se continuara con la prestacién-de dicho servicio, el costo por
el rastado de equipos enlre inmuebles serd a cargo del Licitante Adjudicado.

A.1.9 CARACTERISTICAS DEL EQUIPO . 3
a) BANDA DE RAYOS "X*

DISPOSITIVO CARACTERISTICAS ;rECNICAS MINIMAS REQUERIDAS

5

* Prog ion de difs s niveles de p idn, garantizando una penelracién en
acero minimo de 27mm .

= Monitor plano de LCD a color, para Ia visualizacién de objetos,

»  Proyeccién de imagenes de amenazas.

«  Prasentacion de imagenes en colory bin.

= Contador de paquetes.

«  Vista de paquete anterior.

e Tonel de inspeccién: ancho 550 mm x 360 mm alto, o supaerior,

»  E|disposilivo debe contar con un montaje sebre ruedas que faciite su iraslado

s Manual de operacién.en idioma espaiiol.

=  Fichas lécnicas, follelerla, caldlogos, cenificados, etc., con traduccién simple en idioma

espafiol.
Seperacién de materiales orgénicos e-Inorgénicos

BANDA DE RAYOS = Zomm a 64x sin distorstén o superior
X o Video Invertido .
*  Handa transportadora con un jargo de 1,592 mm x 555 mm, o superior.
= Velacidad de 1a banda transportadora; 20 i por seg
»  Requerimientos eléctricos: 115 volts de Corriente Alfterna con +/~ 10% de variacién, a 50
0 60 Hertz,

Cumplir con Ia conformidad CE ("Conformité Européenne™) de la Comunidad Econémica
Europea (Estamos hablando de! marcade CE , que implica el cumplimiento de unos
tequisitos minimos relacionados con la seguridad y un requisito Imprescindible legs! para
que se pueda comercializar en los Estados Miembros de 1a Comunidad Econtmica

Europea cualquier lipe de bien.
NO MARCADO CE = NO VENTA y posible desaparicidn ‘del d
Los objetivos principales del marcado CE son;

© Indicar 1a conformidad de un prodi con los requisitos esencialss de las directivas.

@ Peilir que los productos puedan salir al mercado.

T~ 47’ -
—t— g -
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b} ARCO DETECTOR DE METALES

DISPOSITIVO

CARACTERISTICAS TECNICAS MINIVAS REQUERIDAS

ARCO DETECTOR
DE METALES °

Zonas de escaneo: Debe tener 33 zonas de escaneo.

Tipo: Portalll, debe poderse transporlar y ubicar de forma facii en cualquier sitio,
Mulliples frecuencias para operacién de deteclores en el mismo sitio.

Barra de Luz de paso.

Clave de seguridad.

Supresitn de interferencia.

Niveles miximos de magnetismo para garanlizar que no causen dailo a personas con
marcipaso y mujéres embarazadas.

Manual de operacién en idioma espafial.

Fi cha: :écnicaé. follelerfa, catdlogas, cerificados, elc., con traducci6n simple en idioma
espafiol

Cumplir con Ia conformidad CE ("Cc)nfonmlé Européenne”) de ia Comunlidad Econémica
Evropea (Estamos hablando del marcado CE , que implica el cumplimienic de unos
requisitos minimos relacionados con la sagundad y un requisito imprescindible legal para
que se pueta comercializar en los Estados Miembres de |13 Comunidad Econémica

Evropea cuslquier fipo de bien,
NO MARCADO CE = NO VENTA .y posible desaparicién del mercado.
Los ~ objelivos principales del marcado CE son:

@ Indicar.la conformidad de un producto can los requisitos esenciales de las directivas.
@ Pemilir que los productos puedan salir al mercado.

Alimentacién: Totaimente automatica 100 a 240 VAC, 50 a 60 Hertz, 5 walls

Pasaje interior: Ancho: 30" (0.59m), Altura: 80° (2m), Profundidad: 23" (0. 58m)

Manual de operacién en idioma espaiiol.

c) DETECTOR DE METALES PORTATIL

| DISPOSITIVO CARACTERISTICAS TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS'

Que permita la deteccién de objelos matalicos como son: armas de fuego o punzo

Notificacion auditiva de deteccién posiliva,

Disefiado en malterial para uso rudo.

.Bateria y cargador de bateria.

Manual de operacion en idioma espafiol.

Fichas técnicas, folieteria, catdlogos, certificados, elc., con traduccion simple en idioma

Peso: 0.45kg. (16 onzas)
Ancho:8.2cm.(37)
Grosor: 3.2 cmi{ 1.25°)
Longitud Total: 48.3 cm. ( 197)
Longitud de Ia Bobina: 32 cm.
Aproximadamente
Sinlonizacién: Automélica

cortanies.
»  Portétil.
.
.
DETECTOR DE *
METALES PORTATIL ) espafiol.
L]
.
.
*

Frecuencia de Operacian: 95 khz

A.1.1.2 ENTREGA DE DISPOSITIVOS

Consideraciones Generales

Para la enirega de los disposilivos, 1a empresa adjudicada deberd tomar en cuenla lo siguiente:

México, a 28 de enero de 2016.

a) Considerar todas las maniobras de carga y descarga que se requieran para trasladar la banda de Rayos "X" hasta la
Ubicacién final dentro dél.edificio.

b) Instalacién, programacion, puesta en operacién y capacnaclon en silio.

c) El horario de entrega de los dispositivos sera de lunes a viernes de 09:00 a 18:00 horas, dentro-de los 5 dias habiles
posleriores a que se dé el fallo,

d) La empresa adjudicada debera adopiar lodas las medidas de seguridad que estime pertinentes para las. maniobras
de carga, traslado y descarga de los equipos, sisndo responsable de su resguardo, asl como Ia pérdida o en su caso,

Q7

de los daiios o averias ocasionados a los mismos por maniobras inadecuadas.
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e) Para efectos de aceplacién del equipo, proporcionar los recursos maleriales, humanos y técnicos necesarios para
instalar, programar y puesta en marcha dé los 'equipos objeto de la invitacion. ) o

f)  Proporcionar capacitacién con personal técnico especializado en el manejo de los-equipos, sobre el uso'y operacion
de los mismos, a quienes designe el administrador del contrato en el inmueble descrito en el punto A.1. La capacitacion
serd para 5 personas con una duracién de dos horas minimo., sin costo adicional para la convocante.

9) Laempresa adjudicada una vez instalados los equipos objeto de la Invitacién en los lugares sefialados en este anexo,
debera realizar pruebas al poner en marcha, mediante demostracién del funcionamienio y caracteristicas de los
equipos por parie del personal espechalizado que designe “la persona licitante adjudicada” para efectos de
aceptacidn e inicio del servicio.

h) Las tomas de corriente para el funcionamiento de los equipos correrdn a cargo de la SEMARNAT,

i) Los equipos referidas en este anexo técnico, solo serdn adjudicados a un solo presiador de! Servicio.

A.1.2 Tabla de méximos y minimos de Infraestructura

DISPOSITIVO MINIMOS CANTIDAD MINIVA CANTIDAD MAXIMA
REQUERIDOS REQUERIDA REQUERIDA
° BANDA DE RAYOS *X" 1 UNIDADES 2 UNIDADES
®  ARCO DETECTOR DE 2 UNIDADES ~ 3UNIDADES
METALES
o DETECTOR DE METALES 8 UNIDADES 10 UNIDADES
PORTATIL

A.1.2.2 El Mantenimiento Preventivo y Correclivo dei equipo en general estaré a cargo de "la persona licitante adjudicada"™,
el cual siempre debera conservar en condiciones de uso ¥y no se padrd prestar de un inmueble a otro. “La persona licitante
adjudicada”, debera mantener su funcionalidad constante, paralo cual conlara con los dias sabados y domingos y dias festivos
para dar mantenimiénto preventivo a los equipos, por lo que debera presentar en su propuesta técnica, programa de

mantenimlento preventivo durante la vigencia del contrato.

A.1.2.3 Bajo protesta de decir verdad debera manifeslar que cuenta con laller, Ia herramienta y equipo suficlente para atender
las necesidades en la prestacion de! serviclo solicitado.

A.1.2.4 NORMAS OFICIALES: Debera presentar en.su propuesta técnica manifiesto bajo protesta de decir verdad; que los
equipos y refacciones, cumplen con las Nomvias Oficlales Mexicanas, Normas Mexicanas (NOM-001-SCFI-1993 {Aparatos
electrbnicos de uso domeéstico alimentados por diferentes fuentes.de energia eléctrica-Requisitos de seguridad y mélodos de
prueba para la aprobacion de tipo), NOM-003-SCFI-2000 (Productos eléctricos-Especificaciones de seguridad) y NOM-039-
NUCL-2011 (Especificaciones para la exencién de précticas ‘o fuentes adscrilas a alguna practica, que utilizan fuentes de
radiacion ionizante, de alguna o de fodas las condiciones reguladoras)] y a falia de estas, con las Normas Intémacionales que
resulten aplicables al objeto de Ia presente invitacion, de conformidad con lo dispuesto en los Arllculos 31 del Reglamento de

la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
Federal sobre Metrologla'y Normalizacién,

y Serviclos del Sector Piblico, 53 pérrafo tercero y 55 parrafo segundo de la Ley

Nota: Pruebas para la contratacion de Ibs equipos./ No Aplica.

A.1.2.5 En caso de alguna descom
posteriora la notificacién de la falla
u oficio para la reparacién o sustit

postura del equipo, “la persona licitants adjudicada” lendrd un lapso de 1 difa natural
par parle de la Subdireccion de Seguridad Integral u Homologo, ya sea por correo slectrdniico
ucién del mismo.

- 8i el mismo equipo presenta tres fallas en un lapso de.30 dias hébiles-contados & partir de-la presentacion de la primera falia,

se solicitaré a'“la persona licltante adjudicada™

@

la sustitucién del.equipo que este fallando,

—
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A:1:2.6 Los equipos deberén ser presentados por “la persona licitante adjudicada”, al personal designado por la SEMARNAT
por medio del Admiinisirador del Contrato, en el inmueble citado en el punto A1, dentro de los-5.dias pasteriores al fallo, el
aquipo completo para el Inmueble.

A.1.2.7 El “Licitante” debera de incluir en su propuesta técnica copla simples de la factura de compra, a fin de comprobar que
los equipos son de legilima procedencia.

-¥La persona licitante adjudicada” debera considerar la entrega de dicha documentacitn en original para cotejo o validacion
al momento de poner en marcha los equipos.

A.1.2.8 En el caso de que los equipos no sean nuevos, eslos deberan de tener una antigledad no mayor a 3 aflos a partlr del
acto de presentacién y aperiura de proposiciones de la presente Invitacién, y deberé ser comprobado con la misma
documeritacién del punto anterior.

A1.2.9 Cualquier requerimiento o notificacién se realizard por escrito mediante oficio o correo slecirbnico a “la persona
licitante adjudicada™.

A2 DE LAS PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES ECONOMICAS -

En caso de que “la persona licitante adjudicada” se atrasara en el cumplimienlo de los plazos pactados para la prestacion
del servicio, se aplicaran las penas convencionales, sanciones y deducciones econémicas que se describen a continuacion:

A.2.1 PENA CONVENCIONAL ’

En casa de atraso en el cumplimiento de los plazos paclados para la prestaclon del servicio, se aplicara una pena convencional
del 1% (uno por clento) del costo diario del equipo no presentado por cada dia natural de atraso y hasla que se eniregue en
silio. La suma de las penas convencionales aplicadas a “la persona licitante adjudicada” no debera exceder el importe de la
garanlia que se fije en este anexo l&cnico. La pena canvencional se aplicard de la manera siguienie sobre la facluracion
mensual mediante el formato eScinco: g .

DESCRIPCION PENA CONVENCIONAL POR CADA
DIA DE ATRASO EN LA ENTREGA,
REPARACION O REMPLAZO DE
EQUPO
Por cada dla de alraso en la enirege del . . .
equipo establecido enei anexo. 1% Coslo diario dél equipo nio
presentado.

La acumuléclén de penas convencionales sera como méximo la del monto de la garantia del contrato, si se rebasa esa cantidad,
se podra iniciar el procedimiento de rescisién, por incumplimiento del contralo. '

A.2.2 DEDUCCIONES AL PAGO.

Las deducciones al pago se aplicardn de la siguiente manera:

.

El proveedor adjudicado se hara acreedor a deducciones de la sigulente manera:

DESCRIPCION DEDUCCION
POR NO GUMPLIR CON EL EQUIPO COMPLETO EN | EL 1% DEL IMPORTE TOVAL DEL DIA OE SERVICIO DE

FUNCIONAMIENTO DE ACUERDO A LO SOLICITADO. ACUERDO AL .CONTRATO, POR LOS DIAS QUE NO SE
CUENTE CON EL EQUIPO Y HASTA QUE SE CORRMIA,
. . FUNCIONANDO AL 100%.

POR PRESENTAR EQUIFOS DIFERENTES A LOS OFERTADOS EL 1% DEL IMPORTE TOTAL DEL DIA DE SERVICIO DE
ACUERDO AL CONTRATO; POR’LOS DIAS QUE NO SE
CUENTE CON EL EQUIPO Y HASTA QUE SE CORRUJA,
FUNCIONANDO AL 100%.

=z
X
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Se entendera que cuando no funcione unc 6 mas equipos, no se estara prestando el servicio completo, por tanto, no sera
pagado el costo del servicio del dia de! equipo que no opera, y le seran aplicadas las deducciones al pago correspondiente.

A3 DE LAS OBLIGACIONES DEL "PROVEEDOR ADJUDICADO"

A.3.1 POLIZA FIANZA DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO ) J

“La persona licitante adjudicada” deberd garanlizar el cumplimiento del contralo;, mediante Fianza expedida por institucion
‘aularizada legalmente para ello, por el importe del 10% del monto maximo del contrato a suscribirse, sin considerar ef
impueslo al valor agregado, a nombre de Ia Tesoreria de la Federacidn, dentro de ios diez dias naturales posterlores a I firma :
del contrald en la Direccidn de Adquisiciones y Contratos. El cumplimlento de [as obligaciones de este contralo se considerara

divisible.

A.3.2 POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL v

“La persona licltante adjudicada” contard con una péliza de responsabilidad civil vigenle durante la vigencia del contrato;
para lo cual, deberd exhibir original y copia para e} expediente, de la péliza debidamente pagada, a mas tardar al inicio de la
vigencia del servicio. Este documento lo entregard en la Direccién de Servicios y Mantenimiento de inmuebles de esta
Dependencia. Dicha péliza debera ser por-e! 10% del monto del contrato y cubrira los posibles dafios causados a los bienes
propiedad de la SEMARNAT y/o terceros implicados.

Si ante cualquier evento o siniestro, esta coberiura resultara insuficiente, los gastos que queden sin cubiir serén por cuenta
directa:de “la persona licitante adjudicada®.

® En caso de que se presente un evento o siniestro y se dictamine la responsabilidad de “la persona licitante adjudicada” ésta
lendra un plazo méximo de 5 (cinco) dias habiles, para reaiizar los pagos de los dafios directamente a la SEMARNAT y/o
terceros implicados; o iniciar Ias gestiones correspondientes ante la aseguradora que corresponda, para que haga los pagos
inmediatamente a la SEMARNAT y/o terceros implicados.

:-)- “La persona licitante adjudicada” queda obligada a ‘mantener vigente la péliza de seguro de responsabilidad civil
g mencionada, en fanlo permanezca en vigor el contrato; y durante la substanciacidn de todos los recursos legales o juicios que
se interpongan, hasla que se dicle resolucion definitiva por autoridad competente. ‘
En caso de que la. SEMARNAT decida prorroger el plazo por la prestacion de los servicios del conlrato, “a persona licltante
adjudicada” se obliga a presentar una péliza de seguro de responsabilidad civil en los mismos términas sefialados y por el
periodo prarrogade, )

A4  PROPUESTA ECONOMICA

Dentro de la propuesta econdmica debera contemplar el coslo unitario por dia conforme a lo establecido en el Anexo 2 de la

Convocatoria.

NUMERGDE | NOMBREDEL | CANTIDADDE | CANTIDAGDE | GOSTOFOR | DWSDE WMONTO “MONTO
CONGEPTO EQUIPO EQUIPO’ EQUIPO ol SERVICIO MINIMO DEL MAXIMO DEL
MiNMA SARXIMA ©} ()] SERVICIO SERVICIO.
A (B} (M XICIX(D) | (B)X{C)X(D)

SUBTOTAL

LV.A

TOTAL

Nota: Para fines de comparacion econdmica se establecen 153 Dias de Servicio, considerando que el servicio se
inicle el 30 de enero de 2016.

El ejercicio del presupuesto sera de conformidad con fa cantidad minima y méxima de equipos requeridos durante
la vigencia del contrato.

P

-7
N = ~ # L ) f\\
. rd — P
Pégina 14 de 25 }



(0NN 24

OFICIALIA MAYOR

Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios
Solicitud de Cotizacién No. 002/2016.

México, a 28 de enero de 2016.

MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

AS NOMBRE Y CARGO DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO Y VERIFICADOR DE LA 'CORRECTA
PRESTACION DEL SERVICIO. ) .
La Direcclén de Serviciosy Mantenimiento de Inmuebles cuyo Tilular aciualmente es el Lic. Juan Manuel Cardona: Valdés, s6rd
&} administrador del conirato, y el Lic. Mauricio Mota.Moran, que es actualmente el Subdirector de Seguridad Integral, se
encargara de verificar la correéla prestacion del servicio, o quienes los sustituyan en el cargo.

Asl lambién, que el prestador del servicio cumpla con todas y cada una de las disposiciones pacladas en el mismo, de
conformidad con lo establecido en el articulo 84 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, del
Seclor Publico; por lo qie de_existir alguna irregularidad o incumplimiento por el prestador. del servicio, de forma Inmediata se

G hara de! conocimiento de la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios, para que se reali¢en las acciones
que de conformidad a la normatividad sean conducentes.

A.6 VIGENCIA DEL SERVICIO :
A partir del dia siguiente de ia nolificacién del fallo o de la adjudicacion y hasta el 30 de junio de 2016.

A.7 CONDICIONES DE PAGO

£l pago se realizara 2l término del servicio proporcionado 2 mes vencido, en moneda nacional a {ravés de transferencia
elecirénica a la cuenla bancaria del proveedor, mediante el Sistema de Adminisiracién Financiera Federal (SIAFF) dentro de
los 20 dias naturales posteriores a la entrega y recepcion de la factura correspondiente por el Servicio realizado a enlera
salisfaccion y sprobacién de la Direccion de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles.

La faclura se pr ra de forma elecirdnica a nombre de la Secretaria de Medio Amblente y Recursos Naturales y debera
contener desglose del Servicio, cosfo unitario y costo total, nimero de contrato y cumplir con lodos los requisitos fiscales
vigentes. :

ATENTAMENTE

<
7"
uc. 4UAN MANUEL CARDONA VALDES
_ DIRECTOR DE SERVICIOS Y MATENIMIENTO DE INMUEBLES

Nombre y firma del representante legal del INVITADO
Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente,
debiendo respetar su contenido. :
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SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
. o OFICIALIA MAYOR
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS

ADJUDICACION DIRECTA ELECTRONICA NACIONAL No. 002/2016 PARA. EL SERVICIO DE
ARRENDAMIENTO DE BANDAS DE RAYOS “X”, ARCOS DETECTORES DE METALES Y
DETECTORES DE METALES PORTATIL, SIN OPCION A COMPRA, PARA OFICINAS DEL NIVEL
CENTRAL DE LA SEMARNAT.

PROPUESTA TECNICA
' México, D.F., a 03 de febrero de 2016

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

Bivd. Adolfo Ruiz Cortines No. 4209

Piso 1, Ala B, Col. Jardines en a Montafia
Deleg. Tlalpan, C.P. 14210

México, D.F.

PRESENTE

Con relacion al procedimiento de Adjudicacion Directa Electrénica Nacional No. 002/2016 para el _

Servicio de Arrendamiento de- Bandas de rayos “X", Arcos Detectores de Metales y Detectores de
Metales Portatil, sin opcién a compra para las oficinas del nivel central de la SEMARNAT. A
continuacion, se presentan las especificaciones generales y caracteristicas técnicas y fisicas de los
equipos requeridos para la prestacion del servicio, -

ANEXO |

ANEXO TECNICO PARA EL ARRENDAMIENTO DE BANDAS DE TRAYOS X; ARCOS
DETECTORES DE METALES Y DETECTORES DE METALES PORTATIL, SIN OPCION A

COMPRA, PARA OFICINAS DEL NIVEL CENTRAL DE LA SEMARNAT.

Los equipos que integran el Filtro de Seguridad fueron seleccionados debido a su alto gradc
de efectividad. Se seleccioné la Maquina de rayos x marca Smiths Detection modelo
HS6040i con apertura de tinel de 620 por 418 mm, de avanzada tecnologia para
aplicaciones de seguridad por su alto grado de confiabilidad y caracteristicas tinicas como
transmision digital de la sefial a alta velocidad, imagen de alta resolucién, procesador de
imagen en tiempo real, asf como por su facil uso. Estan disefados para detectar armas,
explosivos; drogas y otros contrabandos en el ambito de la més aita exigencia de seguridad.

CS1 DYNAMICS SA DE CV - CDY140627RC1
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Para el caso del arco se seleccion6 la marca CEIA modelo PMD2 Plus, marca de equipos
utilizados en filtros de seguridad para edificios gubernamentales y aeropuertos de todo el
mundo, por su alto grado de deteccion, bajas faisas alarmas y por sus caracteristicas fisicas
como doble luz indicadora de zona de-amenaza.

Para el caso.de los deteciores de metales portétil se selecciond la marca Garrett modelo

SuperWand, el cual es el detector manual més avanzado del mercado con deteccion de
360 grados.

A continuacién se muestran las especificaciones técnicas de los equipos:

Penetracxon de acero garantlzada 27-30 mm

Monitor de color de 17" LCD '

Funcién para el reconocimiento y encuadramiento de materialés sospechosos
Presentacion de imégenes en color y.b/n , video invertido

imagen Multienergia y proyeccién de imégenes de amenazas.

Contador de paquetes

Visualizacién de imagenes o paquetes anteriores
Tunel de inspeccién de 620 mm X 418 mm

El dispositivo estd montado sobre ruedas que facilita su traslado, aéf como el disefio y medidas

- para facilitar el uso de espacio- en las diferentes ubicaciones

Manual de operacién en idioma espaiiol

Fichas técnicas, folleterfa, catdlogos, certificados, etc., con traduccion simple en idioma espafiol.

Zoom electrénico, ampliacion sin distorsién de hasta 64 veces

Funcibn REVIEW
Banda transportadora con un largo de 2004 mm x 560 mm

Velocidad del transportador' de 20 cm/seg

Corriente del sistema: 230 VAC o 115 VCA £10% / -15 %, 50/60Hz+ 3Hz

Cumple norma conformidad CE
Cumple con las normas 98/37/EEC, 72/23/ EEC, 89/336/ EE

CS! DYNAMICS SA DE €V - CDY140627RC1 ) .
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Rt i FArCO. Detector de! ‘Metales' Marca CEIA Modelo PMDZ Plus
Zonas de escaneo 60 zonas de escaneo

Tipo: Portatil de facil transportacién, se desarma sin 'ﬁecesidad de herramienta.
Maltiples frecuencias para operacién de detectores en el mismo sitio
Barra de luz de paso

Clave de seguridad con dos niveles de contraseﬁa
Acceso al panel frontal protegido por llave hardware si se requiere

Supresion de interferencia
Niveles méximos de magnetismo, Conforme a las normas aplicables en materia de

compatibilidad electromagnética con la exposicion humana y la seguridad de los
marcapasos

Manual de operacién en idioma éspaﬁol ;
Fichas técnicas, folleteria, catalogos, certificados. Con traduccién simple en idioma espariol :
Conforme y certificado CE segun las normas mtemac:onales aplicables en materia de g
seguridad eléctrica y CEM .

Alimentacién totalmente automatica 100 a 240 VAC, -10/+15%, 47 a 63 Hertz

Tamario de Pasaje Interior: Ancho 0.720 m, Altura de 2.050 m, Profundldad de 0.660 m
Manual de operacién en ldxoma espafiol

D or.de:i 1B ‘,rtatll Marca Garrett Modelo
Detecclén de objetos meiéhcos como armas de fuego o punzo cortantes
Portatil . : .

Notificacion visual v:auditiva de deteccion positive_l ‘

Diseftado en material para uso:rudo
Bateria y cargador de baterfa

Manual de operacion en idioma espaiiol

Fichas técnicas, folleteria, catélogos certificados, etc., con traduccion simple al espanol
Peso de 0.45 Kg

Ancho de 8.2 cm

Grosor de 3.2 cm

Longitud total de 48.3 cm / Longitud de Ia bonina de 32.cm
Sintonizacién automatica

Frecuencia de operacién de 95 khz

) CSI DYNAMICS SA DE CV ~ CDY140627RC1
BLVD. GUANAJUATO 823 COL..LASTROJES C.P, 37227 LEGN, GUANAIUATO, MEXICO
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METODOLOGIA PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

La metodologia para el mantenimiento preventivo y correctivo de CSI'Dynamics estéa basado en un
p_larg.d_e mejora de mantenimiento continuo a tfavés de acciones encaminadas a aumentar su
fiabilidad y correcta operacion-del filtro' en.todo momiento.

Los puntos criticos.en los cuales nuestra metodologfa esta enfocada son:-

v Organizacion (planificacion, preparacion de trabajos, ete.)

v Infraestructura técnica (equipo de trabajo adecuado, personal capacitado)

v Herramientas informaticas (documentacion de los equipos, control de costos)

v Control y seguimiento (reporte de accién correctiva, retroalimentacién de resultados)

Partiendo del objetivo principal de aminorar el desgaste de los equipos por su uso y el transcurso
del tiempo, reparando las incidencias con objeto de disminuir la sustitucion de las refacciones del
equipo, que por desgaste o deteriora por uso normal se hayan dafiado, a continuacién se muestran
puntos importantes en nuestra metodologia de mantenimientos preventivos y correctivos y que
serian implementadas para abordar el perfeccionamiento de la actividad de mantenimiento
atendiendo a las estrategias econémicas y técnicas del proyecto.

E! procedimiento de trabajo se realizara de acuerdo a las necesidades del cliente'y principalmente a
los procedimientos y lineamientos del fabricante para cada equipo y utilizando siempre ia
metodologla de control de fallas que se pudieran generar para mantener siempre la maxima
disponibilidad operativa de los equipos. '

Relaci6n de actividades que se llevaran en el servicio de mantenimiento preventivo de cada uno de
los equipos:

Servicio de mantenimiento preventivo al sistema de inspeccion de Raxps X

El tiempo total estimado paré completar estas acciones es de al menos 180 minufos. Cualquier
accién de mantenimiento no usual requerira de tiempo adicional. :

4 .
+ Revisién y evaiuacién de la instalacion de la alimentacion de energla eléctrica:
o  Toma de energia gléctrica (contacto).
° Regulador de voltaje externo. .
o  Cable de-alimentacion e interruptores (incluye la medicion de voltajés).
Revision de fuente de alimentacion y sistema de enfriamiento.
» - Revision general de exterior:
o  Cortinas de vinil — plomo.
Banda transportadora.
Tunel de inspeccion.
Focos-indicadores:
Interruptor de emergencia.

Puertas, rodillos y cubiertas. —
Revision y ajuste de los monitores. : J— _,,ﬂr
Revisién y ajuste de los botones de mando que se encuentran en la consola de control. -

Revisi6n de cables, foto-celdas y sensor de proximidad.
) €51 DYNAMICS 5A DE CV—COY140627RC1
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#+  Revision y evaluacién de las tarjetas electrénicas que conforman los sistemas
electrénicos del equipo. .
Revisién y evaluacién de las tarjetas electrénicas de control.
Revision, evaluacion y ajuste de los niveles de voltaje de alimentacién de DC.
Revisi6n y ajuste de sisterna de generacion de rayos X (controlador y generador):
o) Ajuste de colimacién y ganancia del sistema de rayos X, en funcién de la definiciéon de
imageny pehetraciép de objetos a revisar,
Revisi6n y limpieza de conectores. .
Buses de comunicacion. ' '
Alimentacion. :
Comunicacién entre periféricos. . '
Control y sefial de cada una de las tarjetas electrénicas. que conforman los diferentes
sistemas del equipo.
* Revision y limpieza de las siguientes partes del equipo:
o  Alineacion de foto—sensores.
o] Ajuste y limpieza de sensor de proximidad
o Revisién de cinta de diodos.
Pruebas de encendido:
o Auto-prueba del sistema para verificacién, de todos y cada uno de los sistemas que
integran al equipo. . '
Generacion de rayos X.
Movimiento de banda transportadora.
Sistema de control. o
Conformacion y generacién de imagen.
evision de las funciones normales de operacion:
Opciones de zoom. ‘
BIN.
Atras/adelante.
Trazo de bordes.
Alta penetracion.
Mas luz.
Normal.
Menos luz.
Pseudos de color..
Inorganico. ’ y
Organico.
Sistema de sefial.
Alimentacidn de comunicacion.
Sefializacion.
% Verificacion y ajuste fino de la-confirmacion de imagen en funcidn de la generacion de rayos X.
% Limpieza general de cada equipo, incluyendo el aspirado y sopleteado en cada una de las partes
electronicas. : i
% Evaluacion de la fuga de radiacién en las partes criticas del sistema con equipo de

medicion.
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Servicio de mantenimiento preventivo al arco detector de metales.

El tiempo total estimado para completar estas acciones es de al menos 40 minutos.

2,

<  Revision y evaluacion de la instalacion de alimentacion de energla eléctrica:
o Toma de energia eléctrica de contacto. :
o Regulador de voltaje externo.
o Cable de alimentacién e interrupiores.
%  Acondicionamiento de linea y medicion de voltaje. :
<  Analisis y revisién del recinto para eliminacién de interferencias externas y mejorar asl
la deteccién del equipo. : :
%  Revisién general de sus partes exteriores.
%  Revisién del panel de control e interruptores de encendido:
o Programacion. :
o Sensibilidad.
Limpieza externa e interna del equipo.
Verificacion y ajuste de las tensiones de la fuente de alimentacion.
Ajuste de sincronizacion, de los paneles electromagnéticos. '
Pruebas y ajuste de sensibilidad. '
Pruebas de-errores de diagndstico Lamper. i
Verificacién operacional con muestra de prueba.
Verificacién de ajuste de filtrado de interferencias electrénicas.
Pruebas y ajustes operacionales: -
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o Seleccion de iono.

o Volumen de alarma sonora.
o Sensibilidad.

o Programa.

Servicio de mantenimiento preventivo a detector de metales ma_nual.

El tiempo total estimado para completar estas acciones es de al menos 10 minutos. Cualquier accion
de mantenimiento no usual o extra requerira de tiempo adicional.

% Verificacion de baterias.
Area de revisién: Panel de operacion.
Procedimiento:
Revisar el funcionamiento del equipo para detectar advertencia de bateria baja.

< Revision de luces indicadoras.
Area de revisién: indicadores de estatus.
Procedimiento: '

o Revisar que los indicadores del equipo estén encendidos.
o Verificar que las luces indicadoras funcionen correctamente.

Limpieza de equipo.

o< .
Area de revision: Sistema general. ‘E—-

€SI DYNAMICS SA DE CV ~CDY140627RC1
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Procedimiento:
o Limpiar las todas superficies del equipo con trapo y alcd,hol isopropilico.

< Verificacion del equipo
Area de revisién: Sistema general.
Procedimiento: . ‘

o Con el sistema listc para operar.

o Realizar las pruebas de funcionamiento correspondlentes

o Elsistema debe alarmar en cada una de las ocasiones que se pasa el detector por
algin objeto metalico.

TIEMPO DE EJEGUCION

El tiempo de ejecucién esa calculado en base a las especificaciones y tiempos para llevar a cabo el
mantenimiento preventivo de -acuerdo a las actividades a realizar. y en base al calendario de
mantenimientos preventivos. ' Los horarios se para cada mantemmlento preventivo se integraran a
nuestra bitacora de trabajo de acuerdo a los horarios de operacién del cliente con el objetivo de no
alterar o perjudicar las actividades normales de operacién del filtro de seguridad.

' CAPACITACION DEL PERSONAL

Nuestra propuesta contempla capacitacién continua del personal la cual consiste en el
reentrenamiento y actividades de mejora continua efectuadas después de la instalacion y puesta en
marcha del filtro y posterior a'cada mantenimiento prevenhvo

La capacitacion contempla el uso adecuado de cada unc de los:equipos, como es la forma correcta
de operar los equipos, identificacion basica de amenazas, operacion completa de funciones de los
equipos, curso basico de seguridad radiol6gica y solucién de problemas comunes que pueden llegar
a presentar los operadores. '

En caso de que algin operador requiera de tiempo adicional o a solicitud de usuario final, se
destinara un filtro de .caracte[istICas idénticas en nuestras instalaciones para asegurar que siempre
se cuente-con el espacio necesario y ambiente de trabajo adecuado para realizar cualquier tipo de
curso, capacitacién, . reentrenamiento o actividad adicional que no pueda realizarse en las
instalaciones del cliente.

CSI DYNAMICS SA DE CV.-CDY140627RC1 - == E( § )
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PROCEDIMIENTO PARA REPORTAR UN INCIDENTE O FALLA EN LOS EQUIPOS

El procedimiento para reportar un incidente o falla de los equipos se describe a continuacién y esta
determinado en 4 niveles de soporte y de acuerdo a la naturaleza del evento.

s Nivel 1 - Reporte via correc electronico .
El reporte de incidente se envia al correo soporte@csidynamics.com donde se
generara un ticket para dar soporte y seguimiento. ‘Este nivel aplica para reportes
de incidentes menores y de prioridad baja. ‘

« Nivel 2— Reporte via telefénica

E! reporte de incidente via teiefénica se atendera en los siguientes numeros de
contacto:

»  Mesa.de servicio: 01-800-286-8730

= Celular. (045) 477-755-0737

=  Oficina (477) 391-3340
Para eventos de prioridad media y alta. El nivel 2 se puede escalar al Nivel 3 en
caso de requerirse.

e Nivel 3 — Soporte Técnico en sitio
Una vez escalado el evento de nivel 1 o nivel 2 un ingeniero en sitio asistira el
reporte generado.

¢ Nivel 4 — Sustitucion de Equipo .
En caso de que la falla no pudiera ser reparada en sitio, la falla se escalara al nivel
4 el cual consiste en sustituir el.equipo por otro de similares caracteristicas.

Informacion Reguerida a Reportar

" No. de Serie
No. del Modelo
No. de Trabajo
Descripcion del problema
Hora y Fecha que el problema se presenta
Breve descripcion del preblema

E AN §
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CAPACIDAD TECNICA CERTIFICADA

CSI Dynamics cuenta con el personal certificado de cada uno de los equipos que representamos con
capacitacion en fabrica directamente del proveedor, ‘asf como un laboratorio técnico para la
evaluacion, diagndstico y reparacién de cualquier equipo vlo refaccién que utilizamos.

.Atentamente,

Francisco Javier Cérdova Torres

Representante Legal
CSI Dynamics S.A. de C.V.

. CS! DYNAMICS SA DE CV —CDY140827RC1 .
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SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICIALIA MAYOR
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS

ADJUDICACION DIRECTA ELECTRONICA NAGIONAL No. 002/2016 PARA EL SERVICIO DE
ARRENDAMIENTO DE BANDAS DE RAYOS “X”, ARCOS DETECTORES DE METALES Y

DETECTORES DE METALES PORTATIL, SIN OPCléN A COMPRA, PARA OFICINAS DEL NIVEL..
CENTRAL DELA SEMARNAT

PROPUESTA ECONOMICA -

México, D.F., a 03 de febrero de 2016

SECRETARIA DEL MEDIC AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

Bivd. Adolfo Ruiz Cortines No. 4208 -
Piso 1, Ala B, Col. Jardines en ia Montafia
Deleg. Tlalpan, C.P. 14210

México, D.F.

* PRESENTE

Con relacion al procedxmlento de Adjudicacién Directa Electronica Nacional No. 002/2016 para el
Servicio de Amrendamiento de Bandas de rayos “X”, Arcos Detectores de Metales y Detectores de
Metales Portatil, sin opcién a.compra para las oficinas del nivel central de la SEMARNAT. A
continuacion se presenta ia propuesta econdmica:

. ANEXO Il
FORMATO DE PROPUESTA ECONGMICA

La propuesta econémica para el arrendamiento sin opcion a compra considera lo siguiente:

- Incluye instalacion, confi iguracion y puesta en marcha.

- Funcionamiento Optlmo de los equnpos

- Capacitacién a operador y supervisor del equipo.

- Garantia del equipo durante la vigencia del.contrato.

-. Mantenimiento preventivo durante la garantla del equipo.

- © CSIDYNAMICS SA DE CV—CDY140627RC1 : p
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CANTIDAD | L UNIARTG! | | DIASDE. ImMONTO | 'MoNTOL |
MINIMA® L IMAXIMAY - P ARIO e e NINIMO. | MAXIMO
- N L ANCND) | (BY D

g (i TR IAL 4 B ,
1 Rayos X 1 2 . $725.00 163 $110.925.00 | '$221,850.00
Arco :
2 Detector de 2 3 $125.00 163 - $38,250.00 | $57,375.00
Metales
Detector de ' ‘
3 Metales 8 10 $6.50 153 $7,956.00 | $9,945.00
Portatil
SUBTOTAL | $157,131.00 $289,1 70.00
LV.A| $25140.96 $46,267.20
TOTAL | $182,271.96 | $335,437.20
CONDICIONES GENERALES

- Condiciones De Pago: 20 dias naturales posteriores a ja entrega y recepeion de la factura
correspondiente por el servicio realizado a entera-satisfaccion y aprobacién de.la Direccién de
Servicios y Mantenimiento de Inmuebles.

Precios expresados en Moneda Nacional.
El precio sera fijo a partir de la entrega de Ia propuesta y durante la vigencia del contrato y no
estaran sujetos a escalacion, :

- Tiempo De Entrega: 5 dias habiles posteriores a Ia fecha de Ia publicacion del fallo de acuerdo
al punto A.1.1.2. Entrega de dispositivos, inciso c).

- Lugar De Entrega: Ejército Nacional No. 223, Colonia Andhuac Seccién |, Deleg. Miguel
Hidalgo, C.P. 11320 '

- Vigencia De La Cotizacidn: Durante la vigencia del contrato.

Sin mas por el momento, y en espera de que nuestra propuesta cumpla con sus expectativas,
le reiteramos nuestro compromiso de calidad en el servicio, y quedamos a sus ordenes para
cualquier aclaracion.

Atentamente,

Francisco Javier Cérdova Torres~

Representante Legal
CSI Dynamics S.A. de C.V.
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